ACTO CUARTO

La misma decoracién del primero.
ESCENA PRIMERA

Francisea, arrellanada en an butacon, mientras Dofia
Perra revuelve el aziicar, que eché en la cafetera, sen-
tada en una silla, al lado de la camilla.

FRANCISCA.— ¢Habra terminado el teatro, do-
fia Petra?

Dofa PETRA.—Quién sabe, Francisea... pero
las dos y media dieron ya,

FrAnciscA.—Para ser la_primera escapatoria
se descuida bien la Sebastiana.

Dofia PETRA.—Hay que dejarla que disfrute
un poco. La juventud se hace tantas ilusiones...

Francisca.—Y la vejez.

Do~a Perra. —No, no...

Francisca.—Con la hora que es, el frio que
se nota... y estamos al lado de una camilla sin
brasero. ¢Quiere usted mas ilusién, dofia Petra?
Pues asi es todo en este cochino mundo.
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Dofia PeTrA.—{Bien cochino y bien traba-
joso para los pobres! ¢ Y dice usted que a la casa
1o vipo nunca ningin hombre?

Francisca.—Yo no dije eso.

DOKIA‘PETRArwBuenO, ya me comprende.

Francisca. —No, seiora.

Dofia PeTrA.—Porque no le da la gana. Lo
que yo pregunto es si no hubo nunca visitas de

las que entran tarde y se marchan temprano,
Francisca.-—Nunca, Es una muchacha muy

formal.

Dofia PeTrRA.—[Ya las hay que hacen esas
<osas con mucha formalidad!

Francisca.— Esta, no. Yo se lo aseguro.

Dofia Petra.—No ponga ia mano en el fuego
por si acaso, que hoy anda todo muy revolucio-
nado.

FranciscA.—Muchisimo. {Si mi pobre Pru-
dencio alzara la cabezal [Fué un santo!

Dofia PeTra.—¢Creo qué le gustaba un poco
empinar el codo...? .

- Francisca.—Un poco... pero a menudo. [Si
le hubieran quitado aquella debilidad de la be-
bida, ‘un verdadero santo! Hombre mas formal,
més hoarado y méis decente... no. comia el pan
€n este mundo. Y cuando el pobre murio...
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Dofa PeTrA.—Alcoholizado, ¢verdad?

Francisca,—Murié de lo suyo, si sefiora.
Pues en las iltimas me pedia perdén con unas
ansias que daban pena oirlas, Y después, cuando
ya no podia ni hablar, le di un traguito, unas go-
tas de Monévar solamente... Iy si viera usted con
qué expresion y con qué carifio me apretaba la
mano...! '

Dofa PeTRA.—Querria mas medicina... ;

FraNcCISCA.—Y quién se la hubiera negado
€n un momento asi?

DoRa PeTra.—Nadie: tiene usted razén.—
{Peusa.)—Y usted no se puede quejar, que la
porteria es de primera. :

FraNcISCA.—No es mala.

Dofa PeTrA'~~La Rabanitos sola le da cinco
duros todos los meses,

FrANCISCA.—Esa es ms decente que muchas
seioras encopetadas.

Dofa PeTrA.—(Ya lo creo! {Cinco duros!

FranciscA.~ Cuando tuve a la pequefa con
las tercianas habia que ver a la sefiofita Rabani-
tos trayéndome los jarabes, lorando conmigo,
mismamente como si fuera por una- hija suya y
pagéndolo todo. Eso'es corazén, y no el de otras,
que lloran solamente y no dejan para un mal cal-
do de gallina.
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Dofia PETRa.—[Como que la Rabanitos com-
prende la vidal

FRANCISCA.—Es mujer de mucho talento na-
tural.

DofiA PETRA.—Si la Sebastiana se guia por
ella ira muy lejos.

FrRANCISCA.— Muy lejos ha debido ir ya, por
lo que tarda.

Dofa PerrA.—Mucha disculpa tendria...

FrANCISCA.—|Y no ha de tener! jAy si una
naciera de nuevo...! Con lo que una sabe...

Dofia PETRA. —(Escuchando.)—Ahi est..

FrANCISCA.—Pues abra y viyase a dormiry

muchas gracias por la compania.
(Mutis Petra por el foro.Fran-

cisca se levanta y recoge su

mantdn.)
ESCENA Il

Luz y TasaroiLo por el foro: Francisca

Luz.—¢Se ha despertado mama?

FrANCISCA.—Se ha despertado y se ha vuelto
a dormir y se ha vuelto a despertar.

Luz.— ¢Pregunté por mi?

Francisca.—Diez o doce veces.
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Luz.—¢Y qué le has dicho?

FranciscA.—Diez o doce mentiras. Con que
haya creido la mitad tienes disculpas de sobra.

Luz.—¢Y ahora?

FRANCISCA.— Duerme.

Luz.—(Muy afectuosa.)—Gracias, Tabardillo.
No olvidaré jamas ninguna de sus bondades.
Perdéneme, que voy a ver a mama... Acompana-
le, Francisca. Adids, y gracias, muchisimas gra-
cias.

(Mutis por la izquierda.)

ESCENA IlI

Tasarpiro y Francisca

Francisca.—Cuando usted quiera, sefiorito.

TABARDILLO. — Ya bajaré... Deseo decirle una
palabra todavia.

FranciscA.—¢No han tenido ustedes tiempo
de hablar?

TaBArDILLO.—No. (Ddndole un duro). Duer-

ma usted un poco mas en la porteria.. muy

poco. *
FranciscA.—Bueno. Abajo estoy.
TaBARDILLO.—Y yo arriba. '




922 —MANUEL LINARES RIVAS

FranciscA.—Ya lo veo... Hasta luego, seho-

rito.
(Mutis por el foro.)

ESCENA IV

TasarpiLLO, un momento sélo. Luz, por la izquierda.

Luz.—(Sorprendida.) — ¢Tabardillo...? iNo;
Tabardillo, nol Don Luis, ¢por qué sigue usted
aqui atin?

TasarpiLLO.—Quiero hablarte...

Luz.—¢De qué?

TapaArRDILLO.—De muchas cosas, que no van
bien con ese gesto de princesa altanera. Yo no

te ofendi.

Luz—Es verdad. Hasta ahora no hubo en
usted mas que bondades, y yo le estoy agrade-
cida, enormemente agradecida... pero, al que-
darse aqui, contra mi voluntad, ya empezaron
las ofensas. b

TaBARDILLO.—No nos pongamos en ridiculo,
Lucecita...

Luz.—Pues salga usted.

TasarDILLO.—No. Yo he creido todas las
historias que me contaste, todas, porque la cos-
tumbre es creerlas, aunque no haya costumbre
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de contarlas hasta después de haber sido ama-
ble.

Luz.—[Don Luis!

TaBARDILLO.—Y comprende un poco que
no estoy en tu casa, a las tres de la madrugada,
para decirte solamente buenas noches. Noj
€50, 1no.

Luz.—|Pero yo no hice nada para autorizarle
a suponer ninguna cosal

TaBARDILLO.—Nada... mas que dejarte acom-
panar.

Luz,—Y si usted se hubiera permitido algu-

na insinuacién incorrecta, yo le habria desenga-
nado inmediatamentel

TaBARDILLO.—Todo fué ‘insinuacién... pero,
por lo visto, correctisima. Eso va en alabanza
mia...

Luz. —Salga usted!

TABARDILLO. —Despugs,

Luz.—}Ahcral

TaBARDILLO,—Nadie te obligé a aceptar mi
companja.

Luz.—|Es que me encontraba mall

TaBARDILLO.—Y shora te eacuentras bien.
Lo celebro. Si yo fuera un chiquillo—y para mi
es gran contrariedad el no serlo...—llorariamns
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juntos un rato y luego iria yo a contarle triste-
mente a la palida luna tus penas y las mias...
ipero tengo muchos afios y ademds creo que
esta noche no hay lunal

Luz.—Por amor-de Dios... jsea usted buenol

TABARDILLO.—Por amor de Dios se piden las
limosnas.... y atin asi no son seguras.

Luz.—Don Luis...

TABARDILLO. —Se acabé don Luis y se aca
baron las contemplaciones honas.

Luz.—No, no...

TasarDILLO.—Haberlo pensado antes.

Luz.—(Forcejeando.)—{Déjeme usted!

TasArDILLO,—jNol

Luz.—]Que gritol

TABARDILLO.—Pues grita...

Luz.—No, no, no...l

(Luchando.)

T ABARDILLO, — (Sonriendo de mala gana,
pero dejandola.)—Esto se puso mas ridiculo to~
avdia... Nol hace falta ya que te defiendas, que
yo no he.venido de conquistador ni de galén,

pero aiin veremos quién se-rie el dltimo en esta

farsa, que yo no me resigno ala burla.

Luz.—(Dolida.)—¢A la burla?
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TaBaRDILLO.—Y menos alin a que me denun'’
timo.

Luz.—(Espantada.)—¢Un timo?

TaBARDILLO.—¢Cdmo quieres ‘llamarle ti a
esos veinte duros?

Luz.—¢El billete?

TaBARDILLO.—Si, el billete. Suponge que no
pensarias que lo di linicamente por el gusto de
que pagues al casero... |O a quien gea...]

Luz.—{Verdad! {Verdad!

TasarpiLLo.—Dile que salga.

Luz.—¢Que salga quien...?

TaBARDILLO.—El amigo que interviene siem-
pre en estos casos. Vamos, que salga prontol

Luz.—No hay nadie. Pero tiene usted razon
para figurarselo. Mis angustias, para usted son
mentiras y para mi son verdades, pero el billete
es verdad para los dos, verdad, verdad.

(Se lo entrega.)

TABARDILLO.—(Sin saber qué hacer.)— Lo
devuelves? '

Luz.—Recéjalo usted prento, don Luis... jpor
amor de Dios, como las limosnas, recéjalo usted
pronto, pronto..! °
TaBARDILLO.—(Aceptando el billete.)—¢No

lo necesitas?
15
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Luz.—No.

TasarpiLLo.—No comprendo esto... o no
comprendo lo anterior.

Luz.—[Y tan sencillo como es de compren-
der! La miseria me llevo a la desesperacion; un
consejo, que era muy malo y queria ser muy
bueno, me llevé a la cena con ustedes; el cham-
pagne me mare6 a mi y lo ha traido a usted... y
ahora, por miseria, por consejos y por champag-
ne, usted esta disgustado y yo estoy espantada.
Ya sabe usted toda mi infamia, don Luis. [Per-
dénemel

TABARDILLO.—(Acercdndose a ella descon-
ceriado.) —Luz...

Luz.—(Disculpdndose.)—Me dijeron que ha-
bia que vivir...

TaBARDILLO.—Y es cierto...

Luz.—Pero no me dijeron que era tan amar-
ga la entrada en la vida. Perdéneme, don Luis...

TaBARDILLO.—¢No sé bien lo que es esto...?
¢Farsa o dolor...? ¢{Una comedia habil y perfec-
tamente ensayada?... o un drama muy hondo y
también con muchos ensayos...? Lo que sea, es
igual. Como buen comediante de esta comedia
de la vida acepto el papel que se me reparte... y
me rio. Con eso tendran que reirse un poco me-

LA ESPUMA DEL CHAMPAGNE—227

nos de mi cuando se divulgue la aventura. (Rien-
do.) jLa aventura...!

Luz.—No, no se reiran.

TABARDILLO.—Es igual. La dejo a usted en

paz, Luz... Si algin dia vuelve el animo de us-

ted a inclinarse,.. por el champagne, yo iré gus-

toso. La Rabanitos sabe mis sefas.

Luz.—|No, no volveré jamas!

TABARDILLO. - Seamos previsores... Si retirar-
me ahora es una accién caballeresca, a gusto si-
go siendo caballero: si he caido en un lazo...
tampoco me voy arrepentido. Vuelva usted a
coger ese billete.

Luz.—jNol

TABARDILLO.—Permitame usted que sea ri-
diculo hasta el final para sostener mi papel.
iGuardelo!

Luz.—|Nol!

TABARDILLO.—Sobre la mesa queda.

Luz.—(Yendo a buscarlo para devolverlo.)—
{No, don Luis!

TaBARDILLO.—(Deteniéndola).—Don Luis ha
perdido veinte duros en el Casino. Eso es todo.

Luz.—|No los quiero!

TABARDILLO.—(Severamente).—|Si los quie-
resl—(Pausa, domindndola con la mirada).—
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Para manana tienes la dificultad resuelta
Luz,—¢Y después?
TaBARDILLO.—Después... Dios dird... si es

que lo dice.

Luz.—|Otra vez la miseria y otra vez la ten-
tacion horriblel...

TABARDILLO.—En ese caso, la Rabanitos sabe
mis sefias...

Luz.—jNo, no, no! Y usted, que es tan bue-
no, aunque se disfraza de tan malo, por qué me
dice usted palabras crueles?

TaBARDILLO.—Porque me das lastima...

Luz.—(Con asombro), - ¢Y por lastima le
complace a usted el verme desesperada?

TABARDILLO.—Si, Luz, si. Los hombres, para
ser muy hombres, necesitamos demostrar que no
hay en nosotros ni una fibra de ternura. Eso es
lo varonil. Cuando a alguno se le caen las lagri-
mas decimos los demés que llora como una mu-
jer...

Luz.—Asi os hacéis mas insensibles para el
sufrimiento.

TaBARDILLO.—No, iguales seguimos, que hay
muchas maneras de ocultarlo, pero no se inven-
t6 mas que una sola manera de sufrir para toda

la Humanidad, y en la hora de las penas, hom-

LA ESPUMA DEL CHAMPAGNE—229

bres y mujeres, todos son mujeres... o todos son
hombres. Como ti prefieras.

Luz.—(Carifiosa).—|Tabardillo!

TaBArDILLO.—Si Tabardillo se dejara llevar
del impulso, te cogeria en sus brazos...—(Vien-
do el miedo en ella).—No de amante, no; de
amigo, de hermano, de padre... De algo que ya
con el nombre te protegiera, y te diria: <No va-
yas a la feria del amor, Luz, que el amor de uno
es divino y el amor de todos es repugnante: no
vayas al negocio del amor, Luz, que el amor es
negocio una vez por casualidad, y las otras ve-
ces es una mala tienda situada en una mala calle:
no vayas alucinada en la seguridad de lograr la
fortuna que td ves a las que brillan y no ves a
las que se hunden, y el hotel del amor se llama
una vez hotel y mil veces hospital...

Luz.—jQué horror!

TABARDILLO.—Y no olvides nunca que por
eso, precisamente por eso, por las infinitas que
se hunden a diario, el mundo, justiciero en los
nombres—en los nombres nada més...~ a la vida
del amor le llama la mala vida.

Luz.—Yo no iré a ella, no {Se lo jurol

TaBARDILLO.—No vayas. jEste es mi consejo

leall Ridiculamente leal para dicho en esta hora,
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ot snesa

i6 rdillo.
en este sitio, en esta ocasion... y por Taba

i i, si ti... y para
Pero ahora no pienso en mi, sino €n y

i noches...—
1 uy leal. Siguelo. Buenas : -
by (Se pone el gabdn pausada

mente. Luz llora... El telén va
cayendo).

Buenas noches...

EL TELON SIGUE CAYENDO...
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EN TRES ACTOS

Aire de fuera, estrenada en el teatro Espaiiol.

Maria Victoria, estrenada en el teatro Espaiiol,

La estirpe de Jupiter, estrenada en el teatro de
Novedades, de Barcelona.

La Divina palabra, estrenada en el teatro de la Co-
media.

Aiioranzas, estrenada en el teatro Espaiiol.

El Caballero lobo, estrenada en el teatro Espafiol,

La fuente amarga, estrenada en el teatro de la Prin-
cesa.

La raza, estrenada en el teatro de la Princesa.

Lady Godiva, estrenada en el teatro Espaol.

Dofia Desdenes, estrenada en el teatro de la Prip-
cesa.

El Cardenal, (em colaboracién con don Federico
Reparaz), estrenada en el teatro Infanta Isabel.

La fuerza del mal, estrenada en el teatro de la Prin-
cesa.

La espuma del champagne, estrenada en el teatro
de Eslava.

Toninadas, estrenada en el teatro Espaiiol,

Lws 2arzas del camino, estrenada en el teatro Lara,

El Conde de Valmoreda, (inspirado en una idea de

Tolstoi), estrenada en el teatro Qdedn.

EN DOS ACTOS

El abolengo, estrenada en el teatro Lara,

La Cizafia, estrenada en el teatro Lara.

El idolo, en tres actos y refundido en dos, estrenada

en el teatro Espaiiol.

Bodas de plata, estrenada en el teatro Lara,

El mismo amor, estrenada en el teatro Lara,

Nido de dguilas, estrenada en el teatro Lara.

El buen demonio, estrenada en el teatro Lara.

Flor de los pazos, estrenada en el teatro Lara.
Camino adelante, estrenada en el teatro Cervantes.
Como buitres, estrenada en el teatro Cervantes




